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AMENDEMENTEN VAN
DE HEER MONFILS c.s.

Enig artikel

In het voorgestelde artikel 41, § 5, eerste lid, de
woorden « regelt de bevoegdheidsconflicten tussen
de twee kamers en » te doen vervallen.

Verantwoording

Een bemiddelingscommissie heeft zich niet te mengen in de
bevoegdheidsverdeling die bij de Grondwet geregeld is.

Subsidiair :
1. In § 5 van het voorgestelde artikel 41 de vol-

gende wijzigingen aan te brengen:
a) In het eerste lid het woord « bevoegdheids-

conflicten » te vervangen door het woord
« conflicten»;

R. A 15533

Zie:
Gedr. St. van de Senaat:

100-19/1º (B.Z. 1991-1992): Voorstel van de heer Moureauxc.s.
2º (B.Z. 1991-1992): Verslag.
3º tot 15º (B.Z. 1991-1992): Amendementen.

100 - 19/16º (S.E. 1991-1992)

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1992-1993

2 FEVRIER 1993

Révision de l'article 41
de la Constitution

(Déclaration du pouvoir législatif,
voir le « Moniteur belge » nº 206

du 18 octobre 1991)

AMENDEMENTS PROPOSES
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Article unique
A l'article 41 proposé, § 5, premier alinéa, suppri-

mer les mots « règle les conflits de compétences inter-
venant entre les deux Chambres et ».

Justification

Une commission de conciliation n'a pas à intervenir dans la
répartition constitutionnelle des compétences.

Philippe MONFILS.
Hervé HASQUIN.
François-Xavier de DONNEA.

Subsidiairement :
1. A l'article 41 proposé, § 5, premier alinéa,

apporter les modifications suivantes:
a) Supprimer les mots « de compétences »;
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b) Aan het slot van het eerste lid een volzin toe te
voegen, luidende:

« Indien het conflict tussen de twee assemblées be-
trekking heeft op hun respectieve wetgevende be-
voegdheden, zoals bepaald in de artikelen 26 en 41,
SS 2, 3 en 4, maakt de voorzitter van een van de assem-
blées de zaak aanhangig bij het Arbitragehof, dat
hierover uitspraak doet met voorrang boven alle
andere zaken. »

Verantwoording

Bevoegdheidsconflicten worden krachtens artikel 107ter, § 2,
door het Arbitragehof beslecht. Het is niet raadzaam van dat
beginsel af te wijken voor de bevoegdheidsconflicten die in de
toekomst kunnen ontstaan tussen de twee nationale wetgevende
assemblées.

2. In § 5 van het voorgestelde artikel 41 het woord
« bevoegdheidsconflicten » te vervangen door het
woord « conflicten ».

b) Compléter le premier alinéa par une nouvelle
phrase libellée comme suit :

«Si le conflit entre les deux assemblées porte sur
leurs compétences législatives respectives telles que
déterminées par les articles 26 et 41, §§ 2, 3 et 4, le Pré-
sident de l'une des deux Assemblées saisit laCour
d'Arbitrage qui se prononce, toutes affairescessan-
tes. »

Justification

Les conflits de compétences sont, en vertu de l'article 107ter,
§ 2, réglés par la Cour d'Arbitrage. Il n'y a pas lieu de déroger à ce
principe pour les conflits de compétences qui pourront surgir à
l'avenir entre les deux assemblées législatives nationales.

2. A l'article 41 proposé, § 5, supprimer les mots
« de compétences ».

Paul HATRY.
Philippe MONFILS.
François-Xavier de DONNEA.
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